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LEGGI E BLEOCLUTUO 


LEGGE 21 agosto 1922, n. 1175, che apporta variazioni allo stelo 
dî previsione cella spria del Ministero per l'industria ed il 

: commercio per l'esere'zio finanziario 1921-9929, 

LEGGE 21 agosto 1982, n. 1170 che appsria sar'azioni allo stato 
ci previsione de la spesa del Ministero delle poste e dirì fele- 
gra/l per l'esercizio finanziario 191-922. 

REGIO DECRETO-LEGGE 16 asgsto 1522, m. 1172 che Ca piena 
esecuzione alla convenzione di commercio con la Polonia con 
elusa a Genova il 12 nraggio 1923. 

REGI DECRET( nn. 1111, 1112, 1113, 1114, 1115, 1116, 1137 c 1142 
riflettenti: crezione in Ente morale, elevazione e fissazione di 
contributi scolastici, approvazione di stotuto e classificazione 
di Comuna, 

RELAZIONI e REGI DECRETI per oli scioglimenti deì Consigli 
comunali dì Legnago (Verona) e di Gavorrano {Grosselo),. 
RELAZIONE e REGIO DECRETO che proroga i poteri del Regio 

commissario streviginario per la disciolta Amministrazione 
comunale di % 

DECRETO MINISTERIALE col quale é futto divieto alla Società 

anonima cboperaitva di assicurazioni gencruli marittime ce 
mercantili « Lloyd Tirreno». s'Cente in Firenze, di assumere 
nuovi affari nel Regno. 
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PARTE UFFICIALE 


NEGGI E DECRETI 


fl numero 1475 delia raccolta ufficiale delle leggi e del decrelt. 

del Reguso conticro iu seguente legge : 
VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per volontà della Nazione 
HE D'ITALIA 

Il Senato e in Camera dei deputati hanno appro» 
vato; 

Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo 
segue: 


quanto 


Articolo unico. 


bono) approvato lo maggiori assegnazioni di lire 
1.063,690 e ie diminiazioni di stanziam nto di I. 856.000 
si egpitoli delio stato di previsione della spesa del Mi- 
»'stero per l'industria ed il commercio per 1° sercizio 
finanziovio 1921-9292, indicati nella tabella annessa alla 
presento legge. 

Ordimcin. cte Ta presonte, munita del sigillo dello 
Stato, sia insorta nollu raccolta  afficinte dello leggi è 
fiei deoreti del Regno dlitua, mandando a chiunque 
opetti di osservavia e dì faria vaservaro coms legge 
dello Stato: 

Data a Sant'Anna di Vuidicri, addì 21 agosto 1929, 


VITTORIO EMANUELE. 


ie 


su 


PARATORE. 
Visto. 11 guardasiglit?: ALESSIO. 
TADELLA di nuevo e Ri assegnazioni e diminuzioni dî 


maggiori 
stanziamento a Isivzi cupiioli dello stato dì previsione della 
spesa del Minisiero per l'industria ed il commercio per lo 
esercirio finanziario 1021-9222 


i Maggiori niGegnazioni. 


1.5 Asesgoi, videnntia di missione per gli 


j Cap 
adletti si fiabine til o... 


2.000 — 


0. °. 
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150.000 — 


Cap. n, 8. Medaglie di presenza, rimborso di spese 
di viaggio, ecc... ...... ; 
Cap. n, 9. Ispezioni e missioni all’ interno ed ale 
l'estero, ecc. LL. 
Cap. n. 11. Spese d’ufficio per litigi inzione 
centrale, CCC. LL. 
12 Stampa di atti di Consigli c Commis- 
sioni, di annali, ecc... ..... . 56,000 — 
Gap. n, 28. Concorso nella spesa dell'Ufficio inter- 
nazionale per la tuicla della proprietà in- 
tellettuale ed industriale in Berna, ecc. . 
44. Spese ed incoraggiamenti per pro- 
muovere le organizzazioni del commercio 
interno, eCc. . LL. 040004 
Cap. n. 53. Imballaggi e irasporti di stampati . 
*Cap. n. 89-bis (di nuova istituzione). Spese per la 
sistemazione del fabbricato annesso alla 
chiesa di Santa Maria della Vittoria in 
Roma ...0°.... 25.00 


° 0 0° 0 04 0 - 


20.000 — 
50.000 — 


100.000 — 


Cap. n. 


65.000 — 
Cap. n. 


400.000 — 
200.600 — 


Totale delle maggiori assegnazioni . . . 1.068.000 — 


Diminczioni di stanziamento. 


Gap. n. 29. Concersi ed incoraggiamenti ad istitu- 
zioni avenii per fine di promuovere lo 
svolgimento delle industric, ecc. 

Cap. n. 34. Stipendi, indennità per spesc d' ufficio o 

° e indenvità di residenza in Roma al per- 

sonale metrico ..... . 

n. 118 (aggiunto). Spese inerenti alla tenuta 

del registro delle Ditte commerciali al- 

l'interno ed all’esiero(in conto residui) 

119 (aggiunto). Spese inerenii alla raccolin 

degli elementi e alle indagini siatistico- 

economiche sui prezzi e sui mercaii c alla 
formazione dello speciale bollettino (in 
conto residui) ... 


44.050 — 


e. 00.0. 


| 12.000 — 
Cap. n 


150.000 — 
Cap. n. 


150.000 — 


‘+ 306.00) — 


€ * 0.0 0 0 0 0, * 


Totale delle diminuzioni di stanziamento . 
Visto, d'ordine di Sua Maestà il Ice: 
Il ministro cel tesoro 
PARATORE. 


“Il numero 1176 della raccolta ufficiale delle leggi e del decreti 
del Regno contiene la seguente legge: 


VITTORIO EMANUELE III 
‘per grazia di Dio e per volontà della Nazione 
RE D'ITALIA : 

Il Senato e la Camera dei deputati hanno appro- 
vato; i 

Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto 
Begue : 

È Art. 1. 


Sono approvate le. maggiori assegnazioni di lire 
140,973,000 e le Giminuzioni di stanziamento’ di lire 
42,765, 000 sui capitoli dello stato di previsiono della 
spesa del Ministero delle poste e dei telegrafi per l'eser- 
‘ cizio 1921-922, indicati nell’annessa tabella. 


straordinaria a favore 


del IO n. 108 « Costruzione di edifici ad uso dei 
servizi postali o tciografici a Campobasso, Casale Mon- 


dei servizi postali in Como. 


Ordiniamo che la presente, munîta del sigillo dello 
Siato, sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi o 
dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarla e’ di farla osservare come legga 
dello Stato. 


Visto, il guardasigilli : 


VITTORIO EMANUELE. 


! ferrato, Caserta, Como, ecc. », della somma di::Li 561.000 
i per provvedere ai lavori di spostamento degli impianti 


Data a Sant'Anna di Valdieri, addì 21 agosto 1922. 


PARATORE. 


ALESSIO. 


TABELLA delle maggiori assegnazioni c delle diminuzioni di 
stanziamento su faluni capitoli dello stato di previsione della 
spesa del Ministero delle poste e dei telegrafi per l'esercizio 
finanziario 1921-922. 


Maggiori. assegnazioni. 


Cp. n. 3. Compensi per maggiori prestazioni oltre 


Cap. 
Cap. 


Cop. 


n 


n 


n. 


il normale orario di ufficio, cec. .,.., 
4, Avventizi e loro assimilati. Operai in 
genere, ecc. SFR ea 
7. Spese ed indennità per i servizi sani- 
tari... e 000 000 0 red 
12. Stampati, registri c buste siampate 
per uso dell'’Amministrazione, ecc. . . . 


. 16. Spese per gli uffici e ricevitorie al- 


l'estero, ecc. die e ae re ae 


. 17. Retribuzioni agli -accollatari di servizi 


di trasporio, eEc. . . + 0 6 0 0 e 0 + 


, 19. Spese pel trasporto delle corrispon- 


denze c dei pacchi, ecc. ., è... 06060. 


. 21, Indennità al personale che presia ser- 


vizio negli ambulanti, ecc... ..... 


. 22. Spese di costruzione e di manteni= 


mento di carrozze postali, ecc. +... .. 


. 23. Premio per la vendita di francobolli, 


di biglietti, cec. ..... . 


e 0 0 0 


. 25, Aggio da corrispondere per il paga- 


mento, ecc. o. e 0 + 0 0 è 0 00 0 a 00 
28. Rimborsi dovuti per lo scambio con 
l'estero delle corrispondenze e dei pac- 
chi, ecc. . .... ‘0. 


. 49. Compensi per maggiori prestazioni 


oltré il normale orario, ecc. 


es 0 0 0 0 


. 50, Indennità per missioni e per visite di 


ispezione. Indennità di tramutamento, ecc. 


. 61, Rimborsi dovuti alle Amministrazioni 


estere ed ai Concessionari, ecc. . 


. 66. Spesa per il servizio di recapito dei 
telegrammi, degli espressi postali, ecc. . . 
. 68. Manutenzione della rete telegrafica e 


dei fili telefonici inierurbani, ecc. . .. 


+ 71. Spese per la manutenzione dei cor- 


doni elettrici sottomarini... + +... 6.4 


1.800.000 — 
5.000.009 — 
15.050 +» 
1.500.000 — | 
310.009 — 
1.090.000 — 
2.565.000 — 
900.000. — 
1.000.000 — 
1.500.000 — 


81.000.060 — 


6.000.000 — 
1.800.000 — 
3.000.000 — 
24.000.000. — 
1.350, 
500.000 — 


1.200.000 — 


- 
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Cap. n. 72. Impianto di ricevitorie telegrafiche e 
fonotelegrafiche, CCC... 660460 300.000 — 
Cap. n. 7ò. Compensi ai membri delle Commis- 
s'oni esaminairici, ecc. |. ....... 30.000 — 


Cap. ‘n. 81. Retribuzioni al personale delle ricevi- 


torio di 12, 2% e 32 classe, ecc. sil 5.550.000 — 


Cap. n. 89. Spese d'ufficio, uniformi del perso- 
nale in servizio, ECC... 6.066 514.000 — 

Cap. n. ‘91. Mantenimento, restauro, adattamento 
ed ampliamento, @CC. . 1... L60660 13.000 — 

Cap. n. 168. Contributo a carico dell'azienda dei 

contì correnti ed assegni postali per con- 
tratio, ecc... ... RIE ESTA E 31.000 — 
Totale delle maggiori assegnazioni ... 140.973.000 — 

Diminuzioni di stenziamento. 

Cap. n. 8. Indennità diverse con carattere per- 
manente, CCC. . LL... 15.000 — 

Cap. n. 9. Indennità per servizio i piesiali in lenti 

: di notte. . .. 6.6.6... +. se 200.000 — 

‘Cap. n. 27. Materiali ed utensili per il servizio 
della posta, CCC. . LL. 1.020.000 — 

Cap. n. 56. Stampati, registri, buste stampate per 
uso dei servizi elettrici, cec. ...... 300.000 — 

Cap..n. 105, Indennità temporanea mensile al per- 
sonale di ruola, ecc. .......... 7.000.000 — 

Cap. n. 116. Indennità temporanea mensile al per- 
sonale dei servizi elettrici, ecc. . .... 3.000.000 — 

‘Cap. n. 117-1v. Indennità temporanea mensile al 
personale straordinario, ecc. ...... 1.250.000 — 

Totale delle diminuzioni di stan- 
ziamento è... +0 000. 12.765.000 — 


Visto, d'ordine di Sua MacstaA il Re: 
Il ministro del tesoro 
PARATORE. 


| amen ttnet RI I TTT. e e []M1010—. nn LEEI/ 


Il numero 1172 della raccolta ufficiale delle leggi ce deì decreti 
del Regno contiene il seguente decreto : 


VITTORIO EMANUELE III 
«por grazia di Dio e por volontà della Nazione 
RE D'ITALIA 
Visto l’art. 5 dello Statuto fondamentalo del Regno; 
- Sentito il Consiglio dci ministri 
Sulla proposta del nostro ministro segretario di Stato 
per gli afferi esteri, di concerto con quelli dell'industria 
‘è commercio, delle finanze, del tesoro, della marina, 
dell’agricoltura e del lavoro e previdenza sociale ; 
Abbiamo decretato e decretiamo ; 


w Art. 1. 


Fino a quando non sarà provveduto per legge, il 
nostro Governo è autorizzato a dare piena e intera 
esecuzione all’annessa convenzione di commercio fra 
l'Italia e la Polonia, conclusa in Genova il 12 mag- 
gio: 1922. 

deb 2; 

Il presento decreto entieeri in vigore il giorno sue- 

cessivo 2 quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 


ufficiale del Regno e sarà presentato ‘81 Parlamento 
per essere convertito in legge 

Ordiniamo cho il presente decreto, munito del sigillo 

doilo Stato, sia inserto nella raccolta ufticiale delle leggi 

e dci decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare 
Dato a Roma, addì 16 agosto 1922. 
VITTORIO EMANUELE. 


FACTA — SCHANZER — TEOFILO ROSSI — 
BERTONE — PARATORE — DE VITO — 
BERTINI — DELLO SBARBA, 


Visto, il guardasigilli: ALESSIO. 
Convention commerciale entre l’Italie et la Pologne 


Sa Majesté le Roi d’Italie d'une part 
et 
Le Chef de l’Etat Polonais d'’autvo part: 


Animés d'un égal désir de favoriser et de développer les re- 
lations commerciales entre les deux pays, ont décidé de conclure 
une Convention commerciale appropriée au régime transitoire, 
actuellement ancore en vigueur dans leurs pays respectifs et 
ont nommé à cet effet pour leurs Plénipotentiaires, savoir: 

Sa Majesté le Roi d’Italie : 
S. E. le dr. Carlo Schanzer, ministre des affaires étrangères, 
S. E. le comte avv. Teofilo Rossi, ministre de l’industrie et 
du commerce. 
Le Chef de V’Etat Polonais: 
S. E. Konstanty S&kirmunt, ministre des a!laires étrangères; 
S. E. HentyK Strasburger, sous-secréiaire au Ministore de 
Yindustrie ct du commerce ; 
lesquels, après s'étre communiqué leurs plcins-pouvoirs respec» 
fifs, trouvés cn bonne et due forme, sont convenus des articles 
suivants : 


Art, 1. 


Les ressorlissants de l'une des Parties Contractantes, établis 
dans le territoire de l'autre Fartie ou y résidant Icimporairement, 
jouiront, en ce qui concerne l’établissement ct l’exercice du com- 
merce et de l’industrio dans le territoire de l’autre Partie Con- 
tractante des mémes droits, privilèges, immunitts, faveurs ct 
exemptions, que les ressortissants de la nation la plus favo- 
risée. 

Art. 2 

Les ressortissanis de chacune des Parties Contraciantes rece- 
vront sur lc territoire de l’autre Partie Contractante, par rapport 
à leur situation juridique, leurs biens mobiliers et immobiliers, 
leurs droits et intéréts, le méme traitement que celui accordé 
aux ressortissanis de la nation la plus favorisce, 

Sont toutefols réservées, quant à l'achai, è la possession et è 
l'usage des biens immeubles, les exceptions el le restrictions qui 
sont òu seralerit établies à l'égard des ressorlissants de tous les 
Ftats étrangers cn ce qui concerne la sùreté de l'Etat. 

Les ressortiss’nts de chacune des Parties Contractantes seront 
libres de régler leurs affaires sur le territoire de l'autre Partie 
Contractante, soit personnellement, soit par un intermédiaire de 
leur propre choix ct ils auront le droit, en se conformant aux 
lois du pays, d'ester en justice et un accés libre aupròs de& au- 
torités. Ils joniront, quant aux rapports judicisires, de tous les 
droits et immunités des nattonaug et comme coux. ci ils auront 
la faculté de se servir pour la sauvegerde de leurs intéréts 
d’avocais ou de mandataires choisis par cux-1utmes. pe 
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Art. 3. ts 


Les Sociétés efviles on commerciales qui, en vertu dos lols 
respectives, sont constituéas sur lo territoire de l’une des Par- 
ties Contractantes et qui y ont leur domicile,  pourront, en se 
soumeltant aux lois de l’autre, s'élablir sur le territolre de ce 
dernier et'y exercer leurs droits et leurs industries, acquérir, 
posséder ou affermer les immeubles nécessaires à le? bon 
fonciltonnement.- i 

Sont foutefols exceptées les industries qui, en rafson de leur 
caractère d'utilité générale, sont ou seraient soumises à des 
restrictions spéciales, applicables A tous les pays. 

Ces sociétés, une fois admises conformément aux lois et pres- 
criptions qui sont ou seront'en vignuer sur le territo're du pays 
respectif, auront libre ct facile accès auprès des tribunaux des 
deux pays ct ne seront pas soumises à des faxes, contributions 
et généralement à des redevances fiscals autres ou plus élevées 
que celles imposées aux sociéiés du pays. s 

Le Gouvernement Polonais s'engage à condition de réciprocité, 
à faire jouîr, quant aux autres condi ions d’erercice, les So= 
clè!és italiennes établies en Pologne, du traitement de la nation 
la plus favorisée, lorsque ce traitement serait accordé à une 
puissance tierce quelconque, non limitrophe avec la Pologne. 


«Art 4. 


» Les droits et tares intèrisurs percus pour le compte de l’Etat, 
- des provinces, des communes ou des corporations qui grèvent 
‘oa grèveront la production, la préparation des marchandises ou 
la consommation d'un article dans le territoire de l’une des 
Parties Contractantes, ne pourront frapper les produits, mar- 
chandises ou articles de lauire Partie ‘d'une manière plus forte 
ou plus génante que les produits, marchandises ou articles in- 
digènes do mEme espèce cu ceux de la nation la plus favorisée 


TA Art. 5. 


Les ressorlissants de chacune des Parties Contractantes ne 
pourrotit, dans aucun cas, étre soumis, pour l'exercice du com- 
merce ‘et de l’industrie dans lc te-ritoire de l’autro Partie Con- 
tractanto, è des droits, taxes, impéts ou charges, sous quelque 
dénomination que ce soit, autres ou plus élevés que ceux qui 

‘ sont on scraient exigès des nationaux. : 

Ils seront dispensés ‘du paiement des emprunts ct des dons 
nationanx forcés, ainsi que de toufe autre contribution, de 
quelque nature quo ce soit, imposés pour les besoin de;la 
guerre. ° 

Les rossortissanis do chacune des Parlies Con'rac'antes seront 
exempts, sur lo terrifoire de l'au're, de tout service milifaire ct 
fonction officlello obligafolre, jud!c'alre, administrative ou mu- 
nicipale. Ils no seront astreînfs cn temps de paix et en temps de 
guerre qu'aux presfations et réquisitions militalres imposées aux 
nationaur. dans la mesure et d’aprés les mîmes principes que 
ces derniers, et toujours contre une juste indemnité, 


Art. 6. 


Tous'les produits du sol ou de l’ind‘sirie de la Pologne qui 
‘ seront Importés en Itallo ct tous les produits du sol on de l’in- 
dustrio de l’Ifalio qui seront importès en Pologne, destinès soit 
à la consommation, solt è l’entreposage, so!t à la réexpor'ation, 
solt au transit, saront soumis pendant la durée de la présen'e 
convention au traftement accordé è la nation la plus favorisée 
et nofamment, ne. pourront'en ancun cas étre soumis è des 
droits ni plus élevès, ni autres que ceux qui frappent les pro- 
duîfs ou les marchandises de la natton la plus favorisée, 
Chacune des Parties Contractanies s‘engage donc A fatre ims 
médiatement et sans autres conditions profiter l’autre de toute 
faveur, de tout privilège et de tout: réduction de droits ou de 
corfficlents de majoration, de taxes qu'elle a déjà accordés ou 


“x 


a 


pourrait, par la suite, accorder, sous les rapports sus-mentionnéa, — 
à titro permanent ou temporalrement à uno tierco nation. © 

A l’arportation en Pologne il ne sera pas p reu en Italio et è 
Pexpor'!atfon en Italie il ne sera pes percu en Pologne, des 
droits ou taxes autres ou plus élevés, qu'à l’exporiation des 
mémes objets dans le pays le plus favorisè à cet égard. 


Art. 7. 


. Les dispositions fixées par l'article précédent ne s’appliquent 
pes: : 

1° aux priviléges atco?dés ot qui pburfalent dire accordés 
ultéricurement par.une des Parties Contractantes dans le trafic 
froniière avec les pays limitrophes; 

2° aux faveurs spéciales résuitant d'une union douaniére; 

3° un régime provisoire douanier entre les Parties: polo- 
naise ct allemande de la Haute Silésie. 


Art, 8, 


Les Perties Contraetantos sont convenues que les restrict'ons 
ou proh bitions concernant l’imporiztion :t l’exportation de 
certaines marchanelses ne seront maintenues que pendant le 
temps et dans la mesure absolument nécessités par les condi- 
ffons économiques aetuelles. l 

En attendant'que la liberiè d'importation et d'exportation soit 
rétablie, elles s'engagent-à prendre toutes les mesures nécessaîi- 
res, afin que les entraves qui découlent desdites probibitions 
soient réduites au minimum moyennant l’octroi de dérogations 
ou autres movens appropriés. 

En tous cas les Parties Contractantes se rèservent le droit 
d’établir des restrictioas aux importations et aux' exportations t 

a) psur des raisons de sécurité publique; 

3) pour des motifs de police sanitaire ou en vue de la 
protection des animaux et des plantes utiles, contre les mala- 
dies, les insectes et parasites nuisibles et periiculièrement dans 
l'intérét de la santé publique, confo mément aux principes in-. 
ternationaux adoptés à ce sujet; 

c) pour lcs marchandises faisant l’objet d’un monopole 
d'Etat; ; j 

d) en vertu de l'application aux marchandises ètrangères des 
probhibitions ou restrictions qui ont été et qui seront établiespar 
la législation intérieure en ce qui concerne la production, la 
vente. le transport ou la consommation è l’intérieur des mare 
chandises indigènes similaires. so 


Art. 9. 


Sous obligation de réexportatlon ou de réimportatton dans 
le délei d'un an ct de la preuve d'identité, la franchise de tout 
droit d’entré* et de sortie est stipulée réciproquement: 

1° pour les objets destinés aux foires, aux expositions et 
QUX CORCOUTS: 

2° pour les fis ei barils en fer el acier servant d’emballaga 
pour les produits de naphte. uan 

La réexportation de ces objects devra étre garaîftie soit par le 
dépét (en espèces) au burcau de douane d’entréo du montant dee 
dro!ts applicables soit par une caution valable. 


Art. 10. 
Les produits do sol ou de l'industric de l'un des deux pays 
imporiés sur le terr!toire de l’autre cet desfinés è l’entreposage 


ou au transit vers quelque destination que ce soit, ne seragt 
sonmis & aucun drolt de douare cu à aucun droîtintérieur autre 


‘que la taxc de plombage et le droit de stafistique, ou tousiautres 


diroîts et t'xes exclusivoment affectés A couvrir les dépenses de 
surveillance et d’administration que peut Imposer ce transit, sans 
préjudice tontefois des taxes fiscales afférentes aux transactione 
dont ces marcandises phourratent éire l’objet au cours de leur 
entreposage ou de leur transport. 


Les marchandises, originaires d’an tiers Etat, siovaliel dans 
le territoire de l’une des Parites Coutraciantes après avotr étè 
déposées cans les eatrepéts de l'auîre, y seront edmises an méme 


traltement auquel elles soralent acsujatiios à leur impariziion è 


travera les entrepdts de lEtat le plus favorisé à cat égard 
Art. 11. 


Les négociants, industriels et autres produrteurs de l'un des 
deux pays, ainsi que leurs commis-voyageurs qui prouvent par 
la préseatation d’une carie de légitimation industrielle, conforme 
au modèle annexe A, délivrée par les autorités compéientes de 
leur pays, qu’ils y sont autorisés è cxercer leur commerce ou 
leur industrie et qu’ils y acquittent les taxes et impéts prevus 
par les lois, auront le droit, sans payer aucune taxe de patente, 
do faire dams l’autre pays des achats pour leur commerce ou 
fabiicatio.1 et d’y rechercher des commandes auprès des per- 
sonnes ou maîisons opérant la revente de Jeurs articles ou fai- 
sant l’usage de ces articles pour leurs besoins professionels. 11. 
pourront avoir avec eux des échantillons ou modéles, maîs il 
leur est interdit de colporter des marchandises à moins d’auto- 
risation donnèe conformément è la législatton du pays où ils 
voyageront. 

Los échantillons ou modéles, importès par lesdites industriels 
et commis-voyageurs, seront de part et d'autre admis en fran- 
chise de droit d’entrée et de sortie. La réexportation des échan- 
tillons ct modéles dans le délai d’un an, devra étre garantie soit 
par le dépòt (en espèces) au bureau de donane d’entrée du mon- 
tant des droits applicables, soit par une caution valable. 


Art. 12, 


Les deux Parties Contractantes se garantissent réciproquemént 
sur leurs territoires, en tout ce qui concerne les diverses for- 
malités adninistratives ou autres, rendues nécessaires par l’ap- 
plication des dispositioas contenues dans la présente convention, 
le traitement do la nation la plus fayorisde. 


Art, 13. 


Dans les ports des deux pays, les bateaux italiens et les ba- 
teaux polonais, ainsi que leurs équipages et leurs cargaisons, 
leurs passagors et leurs bagages, seront traltés sur le pied d’une 
parfalte égalité, tant en ce qui concerne les taxes générales ou 
spéclales qu’en ce qui concerne le classement des bateaux, les 
facilités pour leur amarrage, pour leur chargement ou leur dé- 
charzement et, généralement, pour toutes les formalités ou 
dispositions quelconques auxquelles peuvent étre soumis les 
bateaux de commerce, leurs cargaisons et leurs équipages, leurs 
passagers et leurs bagagos. 

Les privilèéges et droits énumérés ci-dessus ne s’étendent 
pas: 

a) aux lois ipecialeo de protection de la marine de com- 
merce nationale; 


b) aux concessione spéciales accordées aux Sociétés de 


Sport nautique et aux navires de plaisance; 


c) aux services des ports et au cabotage réservés a la 
marine nationale, ainsi qa Qua services entre dici et sos on 
loniès; 

è) è la niche: nationale. 

Les deux Parlies Contractantes accepteront pour le tonnage 
des bateaux respectifs les cerifficats de jauge déllvréi: cn coxu- 
formité des lois respectives de chaque pays 


droits réservés à la nation la plus favorisée, 
aux prix et medes de transport que: par rapport aux conditions 
de livraison, taxes ct impò!s publics. — 


aree zea nce perio 


Art. 14, 


Los festatiiscante des denx Parties Coniracianiea, lettrs hagageg 
et merchandises joniroat sur les chemins de fer respectifs des 
iant par rapport 


Art. 15. 


Dans le cas ou lune des Parties Contractantes soumettrait è 


l’importation cu à l’exportation certains produits eu marchan- 
dises à des conditions de prix contròlées par le Gouverne- 
meri ou par tout autre organisme cons itué par lui les con- 
ditions applicables & l’autre Partte ‘seront les plus favorables 


qui sont on pourralent ètre appliquées à d’autres Puissances 
tierces on ressortissantes des autres Puissances tierces, 


Arà 16 


Le Gouvernement Polonais se déclare prét a faeiliter le voyage 
des émigrants ressortissanis de son territolre, et celui des émi- 
grants de transit qui se dirigent aux poris italiens, ainsi que 
celui des. émigrants qui rentrent dans leurs pays par lesdits 
ports. - 

Le Governement Polopasis déclare consentir à ce que les conì= 


‘ pagnies de navigation italiennes, en se soumettant è la législatiop 


polonaise, ètablissent des agences de vente en Pologne et y cxer- 
cent leur activité, pour des transports directs de Trieste aux 
ports de l’Amérique du Sud et du bassin de la Méditerranée. 
-Le Gouvernement italien, en conformité de Ja ]égislation Ita» 
enne sur l’émigratton assurera aux émigrants polonais, auesî 
bien dans le Royaume que sor les bateux qui chargeront les 
émigran's, la méme protection qu'il accorde aux émigranta ita- 
lfens, Il s'engage, en outre, à prendre soin è ce que sur chaque 
bateaux qui faft Ie service avec le port de Trieste et qui tr. ns 


porte des émigrants polona!s, se trouve un interpréte approuvé 


par les autorités italiennes du service de l’émigration. 
Art. 17. 


La présente convention sera ratifiéo et les ratifications en st- 
ront: échangées à Rome, aussitàt que faire se pourra. 

Elle entrera en vigueur le quinziòme jour après l’échange des 
ratificationse. . 

La présente convention restera obligatoire pendant une année 
à partr du jour de son enirée en vigueur. 

Après l’expiration de ce délai, elle sera prorogée par voie de 
tacito reconduction et à partir du jour de sa dénonciation par 
une des Parties Contractantes, restera en vigueur encore trois 
mois, 

En foi de quoi les ce ont signé la présente Cor» 
ven'ion. 


Faiît en double esomplaire, a. Gènes, Ie 12 mai nu neuf cret 
vingt deux. 


(L Sì) SRirmusf. 
(AL Sì) Carlo Schanzer. 
(L::S) . Henryk Strasborger. 
(LS) Teofilo Rossi. 
Per pare di Sa Maest il Re: 
i minizizo tec: 00010 Muro ner Su affari esteri 
Si 
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Annexe A. 


Carte de Iégitimation pour voyageurs de commerce. 


‘Modèle - 


Carte de legitimation pour Voyageurs de Com- 
merce 1... 
2.. 
pour.l’année . ...., 0000019... Zed 
n. de la Carlo... dala 
(Armoirie) 


Valable en Italie ot Pologne 
i Porteur 

{nom ct-prenom) 

(licu, le 


L S. Autoritè qui délivre la carte 
Signature 


} celte maison acquitie 


ARG . 06006000 
Taille .. 
Chieveuxi. i dd ele e a eee e e i 


Il est certifié que le porteur de celle carle voyage 


la maison 


pour ‘Hrar VITI 


les maisons 


PE SO I E E O I I I I 


rt 


ces malsons acquittent les taxes legales. 


(Signalement du Porleur :) 


Per parte di Sua Maestà il Re: 
Il ministro segretario di Stato per gli affari esteri 
| SCHANZER. 
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La raccolta nffcialo delle leggi e dei decreti del Regno 

i ‘contiene’ in sunto i segnenti decreti : 

N dti, ‘Regio. decreto 20 luglio 1922, col quale, sulla 
‘| proposta. del: ministro ‘dell'interno, presidente del 


i Consiglio’ dei” ‘ministri, viene’ eretta in Ente morale. 


l'istituzione denominata < Fondaziono Zanetto Elti 
di ‘Rodeano > istituita presso “la sezione di Venezia 
della Lega, navale italiana, ed è approvato lo sta- 
tuto organico dell'Ente stesso. 

N 1112. Regio: decreto 6 aprile 1922, col quale sulla 
| proposta” del ministro ‘della istruzione pubblica, di 
concerto col ministro del tesoro, il contributo “sco- 
lastico che il comune di Saint Christophe della 
provincia di Torino, deve annualmente versare 
alla R. tesoreria dello Stato in applicazione del- 
l'art. 17 della legge 4 giugno 1911, n. 487, già fis- 
sato in L. 1714,98 col R. decreto 14 gennaio 1915, 
n. 618, è elevato a L. 2489, 98, a decorrere dal 1° 

ottobre 1921." 

«N. 1113. Regio decreto 19 marzo 1922, col quale, sulla 

; proposta del ministro dell'istruzione, di concerto 
col ministro del tesoro, il contributo scolastico che 
il comune di Fornovo Taro della provincia di 
Parma'deve annualmente versare alla R. tesoreria 
dello Stato in applicazione dell’art. 17 della legge 
4 giugno 1911, n. 487, già fissato in L. 6353,08 col 
R. decreto 27 agosto 1914, n. 1300, è elevato a 
L. 9639,08 a decorrere dal' 1° ottobre 1921. 

N. 1114. Regio decreto 25 aprile 1922, col quale, sulla 
proposta del ministro dell’istruzione pubblica, di 
concerto col ministro del tesoro, il contributo seo- 
lastico che il comune di Pont-Saint Nartin d:}lo 
provincia di ‘l'orino deve annualmente versare alla 


R. tesoreria dello Stato in applicazione dell’art. 17 
della leggo 4 giugno 1911, n. 487, già fissato in 
L. 2170,67 col R. decreto 14 gennaio 1915,n. 618, è 
| elevato a L. 3000 a decorrere dal 1° ottobre 1920. 

N. 1115. Regio decreto 16 marzo 1922, col quale, sulla 
proposta del ministro dell’istruzione pubblica, di 
concerto col ministro del teso o, viene fissato. in 
L. 3188,99 il contributo scolastico che il comune 
di Verres, della provincia di Torino, devo annual- 
mente versare alla R. tosoreria dello Stato, in ap- 
plicazione dell’art.'17 della leggo 4 giugno 1911, 
n. 487, a decorrere dal 1° gennaio 1922. 

N. 1116. Regio decreto 16 marzo 1922, col duale, sulla 
proposta del ministro dell'istruzione pubblica, di 
coneerto col ministro Cel tesoro, viene ‘fissato .in 
IL. 6412,60 il contributo scolastico che il comune di 
San Benigno Canavese, della provincia di Torino 
deve annualmente versare alla R. tesoreria dello 
Stato, in applicazione dell’art. 17 della legge 4 giu- 
gno 1911, n. 487, a decorrere dal 4° gennaio 1922. 

N. 41137. Regio decreto 9 luglio 1922, col quale sulla 
proposta del ministro per il lavoro e la previdenza 
sociale, viene approvato lo statuto della Cassa di 
soccorso a favore del personale addetto al servizio 
della Società anonima per ferrovie vicinali (eser- 

. cizio linea Roma-Fiuggi-Frosinone). 

N. 1142. Regio decreto 25 aprile 1922, col quale sulla 
proposta del'ministro delle finanze, il comune di 
Anagni in provincia di Roma, viene dichiarato di 
ierza classe agli effetti del dazio consumo, a de- 
correre Cal 1° gennaio 1920. 


Relazione di S. E. il ministro segretario di Stato per 
gli affari dell'interno, a S. M. il Re, in udienza 
del 10 agosto 1922 sul decreto che scioglie il Con- 
giglio comunale di Legnago (Verona). 

SIRE! 

Avendo nell'aprile scorso la maggioranza consigliare del comune 
di Legnago, composta di 23 consiglieri sui 30. rassegnate irrevo- 
cabilmente le'di.nissioni, il prefetto di Verona dovelle assicurare 
la continuità dei pubblici servizi affidandone la provvisoria ge- 
stione ad un suo commissario. 

Non essendo ora opportuno, date le condizioni attuali dell’or- 
dine pubblico, procedere subito elle elezioni per la integrazione 
della civica rappresentanza, mentre le esigenze dell'azienda e dei 
servizi, notevolmente dissestati, impongono urgenti provvedi- 
menti, che non possono essere altitati da un commissario pre- 
fettizio, si rende indispensabile lo scioglimento del Consiglio 
comunale con la conseguente conversione in Regio del commissa- 
rio predetto. 

A ciò, su conforme parere del Consiglio di Stato, nell’adunanza 
del 2 agosto c. a., proyvede l’unito schema di decreto cho ho 
l’onore di sottoporre alla Augusta firma di Vostra Maestà. 


VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per volontà della Nazione . 
RE D'ITALIA 


Sulla proposta del Nostro ministro ‘segretario dii 
Stato per gli affari dell'interno ; 

Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della logge! 
comunale e provinciale, approvato con R. decreto 4 feb! 
braio 1915, n. 148; | 

Abbiamo decretato 6 decretiamo: 


Art, 1. È 


Il Consiglio comunale di Legnago, in provsiole di 
Verona, è sciolto. i 
Art. 2. 1 
Il signor cav. Silvio Innocenti è nominato commissa-. 
rio straordinario per l’amministrazione provvisoria di 
detto Comune, fino all'insediamento del nuovo Consi- 
glio comunale ai termini di legge. 
Il Nostro ministro ‘predetto è incaricato della esecu-: 
zione del presente decreto. i 


Dato a Roma, addì 10 agosto 1922. 


VITTORIO EMANUELE. 
TADDEI. 


Relazione di S. E. il ministro segretario di Stat) par 
gli affari dell'interno, a S. M. il Re, in udienza del 
10 agosto 1922, sul decreto - che scioglie il Consi- 
glio comunale di Gavorrano (Grosseto). 


SIRE! 


Avendo la persistente inerzia degli amministratori del comune 
di Gavorrano determinato la paralisi dei servizi di quella civica 
azienda, il prefetto dovette inviare sul posto un suo corhmis- 
sario per provvedere alle più urgenti necessità.. 

Non essendo opportuno rimettere in funzione gli amministra- 


tori per.causa del-vivace malcontento che contro di essi ser» 
peggia nella popolazione, mentre urge, d'altra parte, conferire 
‘più ampi poteri al commissario prefettizio, perchè possa isde- 
guatamente provvedere alla sistemazione dei servizi, e partico» 
larmente della finanza comunale, che si trova in grave ‘dissesto» 
si rende in/ispensabile, anche per ragioni di ordine pubblico, 
lo scioglimento del Consiglio comunale, con la conseguente. ton- 
versione in Regio dell’attuale commissario prefettizio. ù 

A ciò, su conforme parere del Consiglio di Sisto nell'adunanza 
del 2 agosto c. a., provvede l’unito schema di decreto, che ‘ho 
l'onore di sottoporre all’augusta firma di Vostra Maestà 


VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per volonti della Nazione 
RE D'ITALIA 

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di 
Stato per gli affari dell'interno ; 

Visti gli articoli 323 e 324 del testo unico della legge 
comunale e provinciale, approvato con R. decreto 4 feb- 
braio 1915, n. 148; 

‘Abbiamo decretato e decretiamo : 

Art. 1. 


Il Consiglio comunale di Gavorrano, in provinela di 
Grosseto, è sciolto. 
Art. 2 


Il signor Bernardino Bettazzi è nominato commis- 
sario ‘straordinario ‘por l'amministrazione provvizoria 


‘di ‘dettò ‘Comune, fino all'insediamento del nuové! “Oda 


siglio comunale, ai termini di legge. 
Il Nostro ministro predetto è incaricato della eseeu» 


ziono' del: presente decreto. 
Dato a Roma, addì 10 agosto 1922. 


VITTORIO EMANUELE. 
TADDEI. 


Relazione di S. E. il ministro segretario di Stato par 
gli affari dell'interno a S. M. il Re, in udienza 
del13 agosto 4922 sul decreto che proroga i poteri 
del Regio commissario straordinario di Volletei 
‘(Roma). 


SIRE! 


La gestione straordinaria del comune di Velletri, : ton ha potuto 
ancora condurre a termine la sistemazione delle finanze è‘ "del 


servizi comunali. 

E poichè, d'altra parte, le attuali condizioni dell'ordine pub- 
blico non consentono ‘di procedere alla convocazione dei co- 
m'zi, mi onoro sottoporre alla augusta firma di Vostra Maestà 
l'unito schema di decreto che proroga di tre mesi i poteri del 
Regio commissario di detto Comune. 


VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per volontà della Nazione 
RE D'ITALIA 
Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per gli affari dell'interno ; 
Veduto il Nostro decreto, in data 1° maggio 1922, con 
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MINISTERO di 
per l'industria e il commercio 


4 
cui venne selolto il Consiglio comunale di Velletri : 
în proviucia di Roma; i 
Veduta la lege comunale e provinciale; 3 
Abbia no desresaio e decretamo: i 
Il ter nine por la ricostitizione del Consiglio comu. 
nale di Velleri, è prorogato di tre mesi 
Il Nostro ministro proponente è incariento del'a cso- i 
euzion? del presente decre.o. i 
Dato a Roma, addì 13 agosto 1922. 
VITTORIO EMANUELE 
TADDEL 


IL MINISTRO 
PER L'INDUSTRIA E (0 COMMERCIO 


Veluti il decret3-legge 29 gennaio 192%, n. 115, e le relative 
norin° di e:ecuzione Roprovate con decreto Minis'eriai» 31 gen- 
nio 1522; 

Co isi.erato che la Società anon ma coopcrafiv di assicura- 
zioni generali « Lloyd Tirreno » con sede in Firenze. non ha 
fategrato le riserve m.nime nella misura fissata dal ci.ato de- 
ereto Ministeriale; 


Determina: 


Alla Società anon'ma cocperativa di ess'curazioni generali ma- 
Tittime e mercant li « Lloyd Tirr:no » con sede în Firenze, via 
Q.nori, n. 16 è fatto divieto di assumere nuovi affari nel Regno, 

Roma, 9 agosto 1922 
Per il ministro 
BOSCO) LUCARELLI. 


DISPOSIZIONI DIVERSE 


MINISTERO 
delle poste e dei telegrafi 


AVVISI 


M giorno 22 agosto 1822, in Vicoferti'e, provincia dî Parma, è 
stata attivata al servizio pubblico, una ricevitoria telegranca di 
12 classe con orariv limil:to di giorno. 


{1 giorno 21 agosto 1°22, in Fontanafredda, provincia di Udine 
® in Vianino, provincia di Par na, sono state attivate al servizio 
pubblico riceviturie tel-grafiche ci 12 classe con orario limitaio 
di giorno. 

TTT =—<rrypi 
Disposizi: ni re! pe:s nale dipendente: 
Direzione generale dei serrizi elettrici, 
Con f. ee eto del 13 luglio 1922: 


Bolognesi Contini Irm:, ufficiale felefonica a L. 4100--400 in 
aspettativa per mot vi di melattia è richiamata in atiività ci 
serv zio dal (4 giusno 1922 

Albino A!bino, ufiiciale telefonico a L. 3500 in aspe!taliva per 
mot vi d' fami.lia è richiamato in attivî'à «i servizio cal 2] 
giugno 192: e collocrto in aspettativa por motivi di malattia | 
del 3 giugno 1922. Ù 


DIREZIONE GENERALE 
del Credito, della Cooperazione e delle Assicurazioni private 


Corso medio dei cambi 
del giorno 2> agosto 1922 
{Art. 39 del Codice di commercio). 


Media Media 
Parigi. .... + e.» + 175 69 | Dinari |. ....... — 
Londra ......:.103 03 | Corone juguslave. .. — 
svizzera. <.<. .... 436 — | Belgio... ... +. 163 — 
Spagna ........ _ | Olanda... ....,. -—- 
berlino ........ 117 | Pesosoro ..... - 
Vienn® ........ — | Pesos carta. ..... 815 
raga... .. 82 25 ii New York... ... 22:98 
| 
Ore... 6... 443 40. 
Media dei consolidati e a contanti 
SI Con godimento si 
CONSOLIDATI | in cono Note 
150 °/° netto (1906). . .. .. 72 82 | - 
1,50 °/, netto (1902) ..... "_ 
ee = 
8%, notto. |... 0... 81 68 _ 
orso medio dei cambi 
del giorno 26 agosto 1922 
tArt. 39 de] Codico di commercio) 
“M.dia Media 
Parigi ..... ++ 175 19 | Dinari . .. .... — 
tondra o... +. 103 44 Corone jugoslave . . _ 
Svizzera . 0.0... 442 i Belgio + 00. + . 166 85 
Spagna. . ...... — | Olanda. + +. 06.. — 
SOMIDO. . + 6060. 131 | Pesos oro . . .... _ 
fienna, . ... A 0035 i Pesos carta ..... — 
ti 
Siano di €547 Î New vyork...... 2320 
Oro ...... 447 65. 
Mesia dei consolidati negoziati a contanti 
Con godimento 
CONSOLIDATI in eofvo Note 
359 ®/, netto (1995) ..... 73 10 | _ 
3.59 °/, netto 192. .... _ 
Sn, lordo. LL pese Spa 
sO reato i 82 07 | a, 


Direttore: “RARIO PLAOZY. — 


“ Tipografia delle soi 


TUMINO RAFFAELE, gerente, 


